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See the notice on TED website

428355-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Услуги по разработване на софтуер за търговски и персонални транзакции – 
Treasury Management System
OJ S 119/2026 24/06/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Einkauf und Vergabemanagement der SBK
Електронна поща: vergabemanagement@sbk.org
Правна категория на купувача: Публичноправна организация, контролирана от орган на 
централната власт
Дейност на възлагащия орган: Здравеопазване

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Treasury Management System
Описание: Es soll ein Treasury Management System eingeführt werden, welches die 
bisherige Excel Struktur ablöst.
Идентификатор на процедурата: 57d39c82-ef5c-47b7-b728-1b9678c83e80
Вътрешен идентификатор: 2026_35940
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 72212400 Услуги по разработване на софтуер за търговски 
и персонални транзакции
Допълнителна класификация (cpv): 72212441 Услуги по разработване на софтуер за 
финансови анализи, 72212442 Услуги по разработване на софтуер за финансови 
системи

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Ganghoferstraße 29  
Град: München
Пощенски код: 80339
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt 
(DE212)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY6YTQKGF2Q5# Eine 
Kommunikation erfolgt ausschließlich elektronisch über das Portal des 
eVergabemanagementsystems. Wenden Sie sich bei technischen Fragen zum Vergabeportal 
und zum Bietertool bitte an das Support-Team der Firma COSINEX. Montag bis Freitag 7:00 
Uhr bis 17:00 Uhr E-Mail:  Telefon: 0900 - 1 - 267463 Website: support@cosinex.de

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/428355-2026
mailto:vergabemanagement@sbk.org
mailto:support@cosinex.de
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 Erweiterte Vergabebegründung zur Festlegung https://support.cosinex.de/unternehmen/
zwingender Anforderungen an hybride Betriebsmodelle (SaaS und On-Premises) im offenen 
Verfahren: 1. Ausgangslage und Verfahrenswahl Der Auftraggeber führt ein offenes Verfahren 
gemäß § 15 VgV durch, um einen möglichst breiten Wettbewerb zu gewährleisten. Eine 
weitergehende Einschränkung des Teilnehmerkreises erfolgt nicht. Gegenstand der 
Beschaffung ist eine Softwarelösung im Anwendungsbereich des Sozialgesetzbuches Fünftes 
Buch (SGB V), die im Kontext kritischer Infrastrukturen (KRITIS) betrieben wird. Die Lösung 
muss sowohl als "Software as a Service (SaaS)" als auch als On-Premises-Installation 
betrieben werden können. Vertragliche Grundlage ist ein EVB-IT Cloud Vertrag, ergänzt um 
die verbindliche Option zur Nutzung einer On-Premises-Variante. 2. Kritikalität des 
Anwendungsbereichs (SGB V / KRITIS) Die zu beschaffende Software verarbeitet Sozialdaten 
im Sinne des § 67 SGB X und ist funktional Bestandteil einer kritischen Infrastruktur gemäß 
BSI-Gesetz. Hieraus ergeben sich erhöhte Anforderungen an: - Verfügbarkeit und 
Ausfallsicherheit - Integrität und Vertraulichkeit der Daten - Revisionssicherheit und 
Nachvollziehbarkeit - Steuerbarkeit der Betriebsumgebung durch den Auftraggeber Diese 
Anforderungen sind dauerhaft und unabhängig vom gewählten Betriebsmodell sicherzustellen. 
3. Zwingende Notwendigkeit der Betriebsmodellflexibilität Die Verpflichtung zur Unterstützung 
beider Betriebsmodelle ist aus folgenden Gründen zwingend erforderlich: 3.1 
Sozialdatenschutz und spezifische Anforderungen des SGB V - Sozialdaten unterliegen 
besonders strengen Schutzanforderungen. - Gesetzesänderungen oder Auslegungsvorgaben 
der Aufsicht (Bundesamt für Soziale Sicherung) können Einschränkungen für Cloud-
Betriebsmodelle erforderlich machen. - Eine kurzfristige Verlagerung in eine vollständig 
kontrollierte Betriebsumgebung (On-Premises) muss jederzeit möglich sein. 3.2 
Aufsichtsrechtliche Anforderungen (insb. BAS) - Das Bundesamt für Soziale Sicherung (BAS) 
kann im Rahmen seiner Aufsicht konkrete Anforderungen an die Datenverarbeitung und IT-
Betriebsmodelle stellen. - Diese können eine Änderung oder Einschränkung des Cloud-
Betriebs notwendig machen. - Der Auftraggeber muss in der Lage sein, solchen Vorgaben 
ohne Systemwechsel nachzukommen. 3.3 KRITIS- und IT-Sicherheitsanforderungen - Als 
KRITIS-Betreiber unterliegt der Auftraggeber dynamischen regulatorischen Anforderungen (z. 
B. BSI-Gesetz, IT-Sicherheitskataloge). - Sicherheitslagen können sich kurzfristig ändern (z. 
B. neue Angriffsszenarien, Schwachstellen, geopolitische Risiken). - Eine Migration in eine 
isolierte, vollständig kontrollierte Infrastruktur kann erforderlich werden. 3.4 Geopolitische und 
datenhoheitsbezogene Risiken - Internationale Konfliktlagen, Sanktionen oder Änderungen bei 
Drittstaatentransfers können die Nutzung bestimmter Cloud-Infrastrukturen einschränken oder 
unzulässig machen. - Der Auftraggeber muss die Datenhoheit jederzeit vollständig 
sicherstellen können. 3.5 Sicherstellung der Betriebs- und Investitionskontinuität - Vermeidung 
eines vendor lock-in bei ausschließlich cloudbasierten Lösungen. - Vermeidung 
kostenintensiver Neuvergaben oder Systemwechsel bei regulatorischen Änderungen. - 
Sicherstellung eines unterbrechungsfreien Betriebs über die gesamte Vertragslaufzeit. 3.6 
Technische und organisatorische Integrationsanforderungen - Integration in bestehende 
KRITIS-relevante Systemlandschaften kann On-Premises-Komponenten erfordern. - 
Gleichzeitig kann SaaS insbesondere in Einführungs-, Skalierungs- oder Redundanzszenarien 
Vorteile bieten. 4. Vergaberechtliche Einordnung der Anforderung Die Anforderung an beide 
Betriebsmodelle ist: - Auftragsbezogen, da sie unmittelbar der sicheren und rechtskonformen 
Leistungserbringung dient - Nicht-diskriminierend, da sie technologieoffen formuliert ist und 
keine spezifischen Anbieter bevorzugt - Verhältnismäßig, da mildere Mittel (z. B. spätere 
Migration oder parallele Beschaffung) mit erheblichen Risiken und Mehrkosten verbunden 
wären - Wettbewerbserhaltend, da bewusst ein offenes Verfahren gewählt wurde und somit 
alle geeigneten Anbieter Zugang zum Verfahren haben 5. Begründung der Kombination aus 
EVB-IT Cloud und On-Premises-Option Die Wahl eines EVB-IT Cloud Vertrags mit integrierter 

https://support.cosinex.de/unternehmen/
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On-Premises-Option stellt sicher, dass: - der initiale Betrieb flexibel als SaaS erfolgen kann, - 
gleichzeitig eine rechtssichere und vertraglich abgesicherte Exit- bzw. Migrationsstrategie 
besteht, - keine erneute Ausschreibung im Falle eines notwendigen Modellwechsels 
erforderlich wird. Dies dient insbesondere dem Grundsatz der Wirtschaftlichkeit (§ 97 Abs. 1 
GWB) sowie der Sicherstellung eines kontinuierlichen und rechtskonformen Betriebs. 6. 
Verhältnismäßigkeit und bewusste Öffnung des Wettbewerbs Der Auftraggeber hat sich 
bewusst gegen ein eingeschränktes Verfahren entschieden und ein offenes Verfahren 
gewählt, um den Wettbewerb nicht zusätzlich zu begrenzen. Die verbleibende Einschränkung 
(Fähigkeit zu beiden Betriebsmodellen) ist sachlich zwingend und stellt die geringstmögliche 
Einschränkung dar, um die oben genannten Anforderungen zu erfüllen. 7. Ergebnis Die 
Festlegung, dass nur solche Angebote berücksichtigt werden, die sowohl SaaS- als auch On-
Premises-Betrieb ermöglichen, ist aufgrund der besonderen Anforderungen aus SGB V, 
KRITIS-Regulierung, Aufsichtspraxis sowie IT-Sicherheits- und geopolitischen Risiken 
vergaberechtlich gerechtfertigt. Sie ist geeignet, erforderlich und angemessen und steht im 
Einklang mit den Grundsätzen des Wettbewerbs, der Gleichbehandlung und der Transparenz.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB 
und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Участие в престъпна организация: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 
GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle 
fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Es gelten alle zwingenden 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Измами: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Корупция: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle 
fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Es gelten alle zwingenden 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Es gelten alle 
zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach 
§ 124 GWB.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Es gelten alle zwingenden 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Es gelten alle zwingenden 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Es gelten alle zwingenden 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
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Неплатежоспособност: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und 
alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Администриране на активите от ликвидатор: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe 
nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Прекратена стопанска дейност: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 
GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: Es 
gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Тежко професионално нарушение: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 
GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: Es 
gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Es gelten alle 
zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgründe nach 
§ 124 GWB.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Treasury Management System
Описание: Es soll ein Treasury Management System eingeführt werden, welches die 
bisherige Excel Struktur ablöst.
Вътрешен идентификатор: 2026_35940

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 72212400 Услуги по разработване на софтуер за търговски 
и персонални транзакции
Допълнителна класификация (cpv): 72212441 Услуги по разработване на софтуер за 
финансови анализи, 72212442 Услуги по разработване на софтуер за финансови 
системи

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Ganghoferstraße 29  
Град: München
Пощенски код: 80339
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt
 (DE212)
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Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеограничен

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 10
Друга информация за подновявания: Es handelt sich um einen EVB-IT Cloudvertrag, 
welcher sich automatisch um 12 Monate verlängert, wenn dieser nicht mit einer 
Kündigungsfirst von 9 Monaten gekündigt wird.

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärung Ausschlussgründe gemäß Par. 123, 124 GWB 
(Angebot) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Dem Angebot ist die Erklärung zu den 
Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB beizufügen. Sollte eine Selbstreinigung vorliegen, 
ist eine Begründung und Dokumentation dieser ebenfalls hochzuladen.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 15/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYY6YTQKGF2Q5/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYY6YTQKGF2Q5

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYY6YTQKGF2Q5
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYY6YTQKGF2Q5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYY6YTQKGF2Q5/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYY6YTQKGF2Q5
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYY6YTQKGF2Q5
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Краен срок за получаване на оферти: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Fehlende, unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen können 
den Ausschluss Ihres Teilnahmeantrags/Angebots zur Folge haben. Die SBK entscheidet 
nach pflichtgemäßem Ermessen gemäß § 56 Abs. 2 VgV bzw. § 41 Abs. 2 UVgO über eine 
etwaige Nachforderung. Die SBK wird keine Nachforderung vornehmen, wenn der Bewerber
/Bieter aus anderen Gründen (z.B. andere Ausschlussgründe, Preis) keine Chance auf den 
Zuschlag besitzt.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Erklärung Ausschlussgründe gemäß Par. 123, 124 GWB 
(Angebot): Dem Angebot ist die Erklärung zu den Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB 
beizufügen. Sollte eine Selbstreinigung vorliegen, ist eine Begründung und Dokumentation 
dieser ebenfalls hochzuladen. - Erklärung Bewerber-Bietergemeinschaftserklärung: Sollten Sie 
Ihr Angebot in Form einer Bewerber-Bietergemeinschaft abgeben wollen, nutzen Sie zwingend 
das Dokument "Bewerber-Bietergemeinschaft", welches Sie unter Vergabeunterlagen finden 
können. - Erklärung über die Inanspruchnahme der Kapazitäten anderer Unternehmen: In der 
Anlage "Inanspruchnahme der Kapazitäten anderer Unternehmen", die unter 
Vergabeunterlagen zu finden ist, muss der Bieter/Bewerber Angaben über den Einsatz von 
Unterauftragnehmern/Eignungsleihgebern geben. Bitte füllen Sie das unter Vergabeunterlagen 
zu findende Dokument aus und laden dies mit ihrem Teilnahmeantrag/ oder bei anderen Verf
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer des 
Bundes
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Genaue Angaben zu den Fristen für 
die Einlegung von Rechtsbehelfen: Gemäß § 160 Absatz 3 Satz 1 GWB ist der Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Einkauf und Vergabemanagement der SBK
Организация, която получава заявленията за участие: Einkauf und Vergabemanagement 
der SBK

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Einkauf und Vergabemanagement der SBK
Регистрационен номер: 992-80245-94
Пощенски адрес: Ganghoferstraße 29
Град: München
Пощенски код: 80339
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt
 (DE212)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabemanagement@sbk.org
Телефон: +49 8962700-0
Интернет адрес: https://www.sbk.org
Профил на купувача: https://www.sbk.org/unternehmen-sbk/kooperationen-und-partner
/ausschreibungen-vertragsgeschehen/
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Vergabekammer des Bundes
Регистрационен номер: 022894990
Пощенски адрес: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Град: Bonn
Пощенски код: 53113
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Телефон: +49 22894990
Интернет адрес: https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE
/Vergabekammern%20-%20De-Mail.html
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn

mailto:vergabemanagement@sbk.org
https://www.sbk.org
https://www.sbk.org/unternehmen-sbk/kooperationen-und-partner/ausschreibungen-vertragsgeschehen/
https://www.sbk.org/unternehmen-sbk/kooperationen-und-partner/ausschreibungen-vertragsgeschehen/
mailto:vk@bundeskartellamt.de-mail.de
https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE/Vergabekammern%20-%20De-Mail.html
https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE/Vergabekammern%20-%20De-Mail.html
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Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: bdcfaff4-06d3-4aba-88aa-e32091a02cd2  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 22/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 428355-2026
Номер на броя на ОВ S: 119/2026
Дата на публикуване: 24/06/2026
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